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บทบรรณาธิการ 
 

สวัสดีครับทุกท่าน  

 ตั้งแต่วารสารได้ออกฉบับแรกของปีในเดือนเมษายนที่ผ่านมา วงวิชาการไทยเราได้พบกับความ
เปลี่ยนแปลงอย่างน้อยก็ 2 อย่าง อย่างแรกคือวิกฤติ COVID-19 ที่เริ่มมีความรุนแรงขึ้นตั้งแต่ช่วงต้นปี  
ซึ่งถึงแม้ว่าปัจจุบัน สถานการณ์ในบ้านเราจะดูทรงตัวและควบคุมได้แล้ว วิกฤติดังกล่าวได้มีผลต่อการท างาน
วิจัยของนักวิจัยหลายๆกลุ่มด้วยกันโดยเฉพาะกลุ่มที่ต้องมีการลงพ้ืนที่ หรือต้องมีปฏิสัมพันธ์กับผู้ให้ข้อมูล 
นักวิจัยหลายคนต้องปรับแผนมาท างานเชิงเอกสารและทฤษฎี (ซึ่งเป็นสิ่งที่นักมนุษยศาสตร์หลายแขนงท าอยู่
เช่นกัน) นี่ยังไม่นับการเรียนการสอนที่มหาวิทยาลัยที่ต้องมีการหยุดชะงักออกไป  
 อย่างไรก็ตาม ในวิกฤติดังกล่าว เราก็ได้เห็นปรากฎการณ์ใหม่ของการท างานวิจัยร่วมกันแบบข้ามสาขา   
ทั้งในและต่างประเทศ ทุนวิจัยและสนับสนุนกิจกรรมวิชาการเพ่ือพัฒนาการป้องกัน การจัดการ และให้ความรู้
เกี่ยวโรคระบาด ท าให้นักวิจัยหลายสาขา ได้คิดโจทย์วิจัยแบบข้ามสาขาและได้มาท างานร่วมกันภายใต้ความ
มุ่งหวังที่จะสร้างสังคมที่มีความมั่นคงทางสุขภาวะ ยกตัวอย่างเช่น  เมื่อเดือน เมษายนที่ผ่ านมา  
King’s College ได้มีการรวบรวมงานนักวิจัยและวิชาการด้านมนุษยศาสตร์ที่ เกี่ยวกับการระบาดของ  
COVID-19 เพ่ือให้เห็นบทบาทส าคัญของมนุษยศาสตร์ในวิกฤติดังกล่าว * อาจจะดูเหมือนเป็นเรื่องตลกร้ายที่
มนุษยศาสตร์มีการพูดเรื่องการข้ามศาสตร์มานาน วิกฤติโรคระบาดครั้งนี้เหมือนกับเป็นแรงกระตุ้นที่ท าให้
นักวิชาการมนุษยศาสตร์ได้คิดถึง “นวัตกรรม” ใหม่ๆของความรู้และความยึดโยงของศาสตร์แห่งความเป็น
มนุษย์กับสังคมร่วมสมัย 
 อีกปรากฎการณ์หนึ่งที่เกิดขึ้นในข่วงที่ผ่านมา คือการออกเกณฑ์การขอก าหนดต าแหน่งวิชาการในประเทศ
ไทยเราเองที่ท าให้วงวิชาการไม่เพียงแค่มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์สะเทือน แต่รวมถึงด้านวิทยาศาสตร์ด้วย 
ในมุมมองของผมเอง ประเด็นที่น่าสนใจของเกณฑ์ใหม่นี้มี 2 อย่างด้วยกัน คือ การพยายามสร้าง “fast track” 
ในการขอต าแหน่งรองศาสตราจารย์ และศาสตราจารย์ขึ้นมา ที่ ไม่ต้องให้กรรมการของมหาวิทยาลัย 
หาผู้ทรงคุณวุฒิมาประเมินผลงานของผู้ส่งขอต าแหน่ง  
 ในมุมหนึ่งอาจจะดูว่าดี แต่หากเข้าไปดูประเภทของงานที่ผู้ขอจะต้องยื่นส าหรับ “fast track” แล้ว  
คิดว่านักวิจัยหลายๆท่าน (แม้แต่ในสายวิทยาศาสตร์) ก็อาจจะไม่ได้ “fast” ซักเท่าไหร่ เนื่องจากจ านวนและ
ความ “ฮิต” ของผลงานจะต้องมีจ านวนที่สูงมาก ไม่แน่ใจว่าสิ่งนี้จะกลับไปสนับสนุน “ระบบอุปถัมภ์” ที่มีอยู่
ก่อนแล้วในการท างานวิจัยระหว่างระหว่างนักวิจัยเจ้าของโครงการ นักวิจัยร่วมโครงการ และนักศึกษาบัณฑิต
ในโครงการหรือไม่ อารมณ์แบบ “มีความจ าเป็น” ต้อง “ช่วยกัน cite กันไปมา” โดยอาจจะไม่ค านึงถึง 
ความเกี่ยวข้องที่แท้จริงนั่นแหละครับ 
 ที่น่าจะหนักข้อที่สุดส าหรับสายมนุษยศาสตร์เห็นว่าจะเป็นเกณฑ์การขอต าแหน่งศาสตราจารย์ เนื่องจาก
เกณฑ์ใหม่ได้ปิดประตูแก่ผู้ที่ไม่ท างานในระดับนานาชาติแบบสนิทเลย ผมเข้าใจดีถึงการที่กระทรวงฯต้องการ
ผลักดันวงวิชาการไทยทั้งองคาพยพให้มีศักยภาพที่จะเป็น “ผู้เล่น” ในระดับนานาขาติดังเช่นที่ประเทศ
มาเลเซีย อินโดนีเซีย แน่นอนที่สุดการผลักดันดังกล่าวหลีกเลี่ยงไม่ได้ที่จะต้องมีงานวิชาการคุณภาพที่เขียน
ออกมาเป็นภาษาอังกฤษเพ่ือให้มีผู้อ่านระดับนานาชาติได้อ่านและน าไปใช้ประโยชน์ อย่างไรก็ตาม ผมไม่ค่อย

                                           
* https://www.kcl.ac.uk/news/new-arts-humanities-projects-at-the-forefront-of-response-to-covid-19 
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แน่ใจว่าการใช้เกณฑ์ดังกล่าวมาประเมินทุกวงวิชาการว่าผู้ใดควรได้ต าแหน่งศาสตราจารย์ อาจจะไม่ค่อยเป็น
ธรรมกับนักวิชาการในสายมนุษยศาสตร์ที่ท างานด้านภาษาไทยหรือภาษาต่างประเทศที่ไม่ใช่ภาษาอังกฤษ  
ที่ในชีวิตความก้าวหน้าทางวิชาการของเขาอาจจะไม่มีความจ าเป็นต้องเขียนงานวิจัยเพ่ือลง “วารสารวิชาการ
ที่อยู่ในฐานข้อมูลระดับนานาชาติ ตามที่ ก.พ.อ. ก าหนด” (ซึ่งเป็นฐานของโลกภาษาอังกฤษเป็นหลัก  
ไม่ว่าจะเป็น SCOPUS, ISI, หรือ JSTOR) นักวิชาการด้านภาษาจีนที่ชั่วชีวิตของเขาเขียนงานเพ่ือสื่อสารกับ
โลกวิชาการภาษาจีน อาจจะตีพิมพ์บทความลงในวารสารในประเทศจีน (ซึ่งมีจ านวนที่เยอะมาก) มาตลอด  
แต่หากวารสารกลุ่มดังกล่าวไม่ได้อยู่ในฐานโลกภาษาอังกฤษแบบ SCOPUS, ISI, หรือ JSTOR ความเชี่ยวชาญ
ของเขาไม่มีสิทธิจะได้รับการขอรับการก าหนดต าแหน่งเป็นศาสตราจารย์หรือ?  
 และนี่ยังไม่ได้กล่าวถึงอาจารย์ด้านภาษาไทยเก่งๆ อีกหลายท่านนะครับ (ที่อาจจะสามารถเขียน
ภาษาอังกฤษได้ดีด้วย) เพราะเกณฑ์นี้ก็จะไม่อยากท าให้นักวิชาการภาษาไทยไม่อยากเขียนงานภาษาไทยให้
นักศึกษาไทยอีกต่อไป เพราะต้องเอาเวลาไปเขียนเพ่ือผู้อ่านภาษาอังกฤษเป็นหลัก ขอย้ าอีกครั้ง ผมไม่ได้ต้องการ
จะเป็นชาตินิยมที่ต่อต้านการเขียนงานเป็นภาษาอังกฤษ จริง ๆ แล้วผมสนับสนุนเสียด้วยซ้ าให้นักวิชาการไทย  
(ที่เขียนภาษาอังกฤษได้) ผลิตองค์ความรู้ที่สร้างบทสนทนากับนักวิชาการระดับนานาชาติ แต่การเอา “ความฝันที่
อยาก go inter” ของกลุ่ มนักพัฒนาอุดมศึกษาไทยที่ คิดว่ าการท างานในโลกวิชาการมีอยู่ วิ ธี เดี ยว 
(Introduction/Literature Review/Methodology/Findings พร้อม ตารางรัวๆ/Discussion ซึ่งหลังๆ ผมก็ไม่
เห็นไม่ค่อยจะ discuss อะไรมาก/Conclusion) มาใช้เป็นเกณฑ์ครอบจักรวาลกับทุกอย่าง รวมถึงการก าหนด
วิชาการระดับศาสตราจารย์ ทั้งๆ ที่วงวิชาการไทยยังใช้ภาษาไทยสอนหนังสือเป็นหลักอยู่ ผมว่ามันดู  
“ไม่สมประกอบ” และ “ตัดโอกาสความก้าวหน้าทางวิชาการ” ของคนกลุ่มหนึ่งไปโดยปริยาย หากผู้อ่านท่านใด
ที่พอจะมีโอกาสได้ส่งเสียงไปถึงคณะกรรมการพิจารณาเกณฑ์ก าหนดต าแหน่ง ก็ขอฝากข้อความของผมไปหน่อย 
ผมคิดว่าชาวมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ไม่ควรจะเป็นแต่ “ฝ่ายรับ” ในเรื่องนี้ครับ 
 ส าหรับบทความที่ลงพิมพ์ในฉบับนี้ ผมคิดว่าหลายๆ บทความมีความ “ปังปุริเย่” อยู่ในหลายๆ ด้าน  
ยังไงขอให้ผู้อ่านทุกท่านดาวน์โหลดไปอ่านและน าไปอ้างอิงกันอย่างเพลิดเพลินเจริญใจครับ 
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“มนุษยศาสตร์สาร”  
วารสารวิชาการ คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่  

Journal of Human Sciences, Faculty of Humanities, Chiang Mai University. 
 

เจ้าของ 
 คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 
 
วัตถุประสงค ์

1. เพ่ือตีพิมพ์เผยแพร่บทความวิจัย บทความวิชาการ บทความปริทัศน์ และบทวิจารณ์หนังสือ ครอบคลุม
เนื้อหาที่มีคุณภาพทางด้านมนุษยศาสตร์ 

2. เพ่ือเป็นศูนย์กลางแลกเปลี่ยนองค์ความรู้ ตลอดจนเทคนิคการวิจัยใหม่ๆ ด้านมนุษยศาสตร์ 
 
มาตรฐานของวารสาร 
 ปฏิบัติตามเกณฑ์มาตรฐานวารสารวิชาการกลุ่มสังคมศาสตร์และมนุษยศาสตร์ที่ สกอ. และ สกว. ก าหนด 
โดยกองบรรณาธิการ ประกอบด้วย ศาสตราจารย์ และผู้ทรงคุณวุฒิระดับปริญญาเอกที่มีผลงานวิจัยอย่างต่อเนื่อง 
มาจากสถาบันภายนอกเป็นส่วนใหญ่และมาจากสถาบันภายในส่วนหนึ่ง และมีผู้ทรงคุณวุฒิในสาขาวิชาที่
เกี่ยวข้อง (Peer Review) ซึ่งเป็นผู้เชี่ยวชาญที่มีผลงานวิจัยอย่างต่อเนื่องท าหน้าที่ในการพิจารณากลั่นกรอง
บทความ อย่างน้อย 2 คน โดยผู้ทรงคุณวุฒิและผู้เขียนจะไม่ทราบข้อมูลของกันและกัน (Double-blind peer 
review) และเป็นวารสารที่ออกตรงตามเวลาอย่างต่อเนื่อง ปีละ 3 ฉบับ ตามปีปฏิทิน คือ ฉบับที่  1  
เดือนมกราคม – เมษายน ฉบับที่ 2 เดือนพฤษภาคม - สิงหาคม และฉบับที่ 3 เดือนกันยายน - ธันวาคม 
 
นโยบายพิจารณากลั่นกรองบทความ 
 1. รับพิจารณาบทความทั้ งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ โดยขอบเขตเนื้อหาทางวิชาการของ 
มนุษยศาสตร์สาร จะคลอบคลุมเนื้อหาทางด้านสหวิทยาการด้านมนุษยศาสตร์ ในด้านศาสนา/เทววิทยา ภาษา
และภาษาศาสตร์ คติชนวิทยา โบราณคดี ประวัติศาสตร์ การแปล การท่องเที่ยว บรรณารักษศาสตร์และ
สารสนเทศศาสตร์ ปรัชญา/จริยศาสตร์ จิตวิทยา วรรณกรรม บ้านและชุมชน การท่องเที่ยว(ที่เกี่ยวข้องกับ
ประเด็นหรือปัญหาในมนุษยศาสตร์) การศึกษาข้ามศาสตร์หรือสหวิทยาการ(ที่เกี่ยวข้องกับประเด็นหรือปัญหาใน
มนุษยศาสตร์) อาณาบริเวณ/ชุมชนศึกษา และล้านนาศึกษา เป็นต้น โดยรับบทความวิจัย (Research 
articles) บทความวิชาการ (Academic articles) บทความปริทัศน์ (Review articles) และ บทวิจารณ์
หนังสือ (Book review) ภายใต้เงื่อนไขที่ว่าจะต้องไม่เคยตีพิมพ์เผยแพร่ในวารสาร เอกสารการประชุม หรือ
สิ่งพิมพ์ใดมาก่อน (ยกเว้นรายงานการวิจัยและวิทยานิพนธ์/สารนิพนธ์) และไม่อยู่ในระหว่างการพิจารณารอ
ตีพิมพ์ในวารสารอื่น 
 2. บทความที่รับพิจารณาตีพิมพ์ต้องผ่านการกลั่นกรองจากผู้ทรงคุณวุฒิในสาขาวิชาที่เกี่ยวข้อง (Peer 
Review) อย่างน้อย 2 ท่าน และได้รับความเห็นชอบจากกองบรรณาธิการ 
 3. ผู้เขียนต้องปฏิบัติตามเงื่อนไขที่กองบรรณาธิการวารสารก าหนด และยินยอมให้บรรณาธิการแก้ไข
บทความเพ่ือความสมบูรณ์ได้ในขั้นตอนสุดท้ายก่อนเผยแพร่ 
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กระบวนการพิจารณากลั่นกรองบทความ 
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คุณภาพทางวิชาการและประโยชน์ ทั้งในเชิงทฤษฎีและปฏิบัติในเบื้องต้น และจะแจ้งผลการพิจารณาให้ผู้เขียน
ทราบภายใน 15 วัน 
 4. ถ้าผ่านการพิจารณาเบื้องต้นจากกองบรรณาธิการ ขอให้ผู้เขียนช าระเงินค่าตีพิมพ์ ผ่านทาง บัญชี
ธนาคารไทยพาณิชย์ 667-406368-0 คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ และส่งหลักฐานการโอนเงิน
มายังกองบรรณาธิการ ที่ Email: humanjournal@cmu.ac.th (ประกาศอัตราค่าบริการตีพิมพ์)*

 5. หลังจากกองบรรณาธิการได้รับหลักฐานการช าระค่าตีพิมพ์บทความแล้ว กองบรรณาธิการจะ
ด าเนินการส่งบทความเพ่ือกลั่นกรองต่อไป โดยจะส่งให้ผู้ทรงคุณวุฒิในสาขาวิชาที่เกี่ยวข้อง อย่างน้อย 2 ท่าน 
ประเมินคุณภาพของบทความว่าอยู่ในเกณฑ์ที่เหมาะสมจะลงตีพิมพ์หรือไม่ ซึ่งกระบวนการกลั่นกรองนี้ทั้ง
ผู้ทรงคุณวุฒิและผู้เขียนจะไม่ทราบข้อมูลซึ่งกันและกัน (Double-blind peer review) โดยใช้เวลาพิจารณา
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ของผู้ทรงคุณวุฒิว่าบทความนั้นๆ ควรน าลงตีพิมพ์ หรือควรส่งให้ผู้เขียนแก้ไขก่อนส่งให้ผู้ทรงคุณวุฒิประเมินอีก
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* วารสาร “มนุษยศาสตรส์าร” ไดอ้อกประกาศ การยกเลิกเก็บค่าตพีิมพ์ค่าด าเนินการของวารสาร ส าหรับบทความที่ส่งเขา้
ระบบ Thaijo 2.0 ของวารสารฯ หลังวันท่ี 1 ตุลาคม 2563 เป็นต้นไป (ประกาศ การยกเลิกการตีพิมพ์ฯ) 

https://drive.google.com/file/d/1-hQVwu5rSb9r0bmU1KunqG4NNupl8vJb/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1xj-3Z01c_8oKM5aHrWoB5RcXR3Hwvsad/view?usp=sharing
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